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INSTALAQAO{DA ANTENA

ANTENA INTERNA / EXTERNA

As antenas (interna/externa) permitem a recepgao dos canais de VHF/
UHF (2 ao 69). A conexao é simples, uma vez que este televisor possui
na sua parte traseira a entrada de antena 75 ohms (75Q2) onde o cabo de
antena deve ser conectado.

1> Se a sua antena utilizar o cabo coaxial 75 ohms, ela podera ser
conectada diretamente a entrada de antena do televisor.

X Se ela utilizar o fio paralelo (fio chato), conecte o adaptador
300/75Q2 antes de conecta-la ao televisor.

<2 Cologque o conector do cabo coaxial da antena

% coloque o adaptador na tomada de entrada na parte traseira do TV,
certifique-se que estes estejam firmemente acoplados.

1‘

TV A CABO / DECODER

Os sinais de TV a cabo a serem conectados ao televisor poder&o vir
diretamente através de um cabo coaxial ou deverdo passar pelo
| Decoder/Conversor de TV a Cabo.

@ Se os sinais de TV a cabo chegarem a sua residéncia diretamente
| através do cabo coaxial 75€2, ele esta pronto para ser conectado ao TV.

X7 Caso vocé possua um Decoder/Conversor de TV a Cabo, conecte
primeiramente o cabo a entrada do Decoder.

<2 Conecte o cabo coaxial a entrada de antena do televisor.

X Conecte o cabo de saida de seu decoder a entrada de antena do
televisor.

LIGACAO ANTENA

LIGACAO TV A CABO

ANTENA UHF
=== MISTURADOR
VHF/UHF

Nota: Caso possua antenas de
VHF e UHF independentes,
utilize o misturador VHF/UHF
(Mixer).

] == ADAPTADOR
/ 2N 4
— it

| DICAS

0 televisor ja vem ajustado para sinais VHF/UHF.

No caso de conexdo & TV a cabo, ajuste o TV para esta opgao (Vide
INSTALACAD).

Existem outras maneiras de efetuar esta conexao, para maiores
informacdes veja 0 Manual do decoder.

Neste tipo de configuragdo o TV deverd ser sintonizado no canal 3 ou 4
(conforme definido no Decoder), a mudanca de canais devera ser feita
através do Decoder.
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OPERAGAO DO TV

OPEHAGEU DO TV PELO PAINEL SUPERIOR UPEHAGAU DO TV VIA MENU (PAINEL SUPERIOR)
0 Ligue o televisor na tomada e pressione a tecla Liga/Desliga no TV. I 0 Pressione a tecla MENU para acessar as fungdes e ajustesdo TV. |
<2> Para selegao dos canais basta pressionar as teclas de canal (+) ou (-). | <2 > Pressione as teclas canal (+) ou (-) até selecionar a fungao desejada.
0 Para ajuste do volume pressione as teclas (+) ou (-). i 0 SP;T:;i;)::dzs tecla volume (+) ou (-) para o ajuste da fungado

0 Para sair pressione MENU novamente.

DICAS

A luz vermelha piscando no painel frontal (standby) indica a presencga de uma
mensagem na tela. Pressione STATUS ou espere alguns segundos para a mensagem
desaparecer. Para escrever sua mensagem use o Menu MENSAGEM.

Ao ligar o TV aparecera a mensagem: Acerte o relogio, caso queira acertar o horario
use 0 Menu RELOGIO. Apés algum tempo esta mensagem desaparecera.

e itz e ln il - Sao apresentadas na tela mensagens sobre a operacdo do TV.
< Para limpar a tela do Menu basta pressionar as teclas MENU ou STATUS.

CONTROLE REMOTO

——POWER: Liga e desliga o TV (modo standby). COLOCAGﬁO ETROCA

DE PILHAS:

Retire a tampa
localizada na parte
traseira do controle
remoto. Para isto basta
desliza-la para baixo.

- STATUS: Apresenta na tela informacdes —
sobre: Nimero do Canal, Nome do Canal,
Reldgio, Sleeptimer, Auto Liga/Desliga, tipo
de som (Stereo, Mono ou SAP), ajustes

. Smart (Imagem e Som), Bassboost e

. Espacial. Usada também para sair das
telas de Menu e mensagem. voL

PHILIPS
VOLUME (-) (+) ou CURSORES <« »: Diminui
ou aumenta o nivel do som. Usada também
para ajuste e selecdo dos itens do menu.

QWE
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—— SURF: Retorna aos (ltimos canais
assistidos. Exemplo: vocé esta assistindo o

1z
i
2

|
CANAL ou CURSORES AY: Acessa 0s O canal 12 e muda para o canal 10, ao se <2 As pilhas devem ser
canais preferenciais. i tH pressionar SURF ele retorna ao canal 12, ao colocadas na polaridade
Faz o deslocamento pelos itens do menu O 2@ se pressionar novamente ele volta ao 10. !ndicada, observe as
até a funcéo a ser selecionada. Através do Menu Fungdes + podem ser indicacdes (+) e (-).

4=
o

. MUTE: Interrompe o som. Pressione O O

- novamente para retornar ao volume normal.
J—SI.EEPTIMER Desliga automaticamente o
9 O S —— TV(intervalo de 15 minutos a 2 horas).

selecionados até quatro canais para o SURF <3> Cologue novamente a
entre canais. | tampa.

~J
o

@@”@’%’:@

| 0BS: Use somente pilhas
“AAA” e nunca misture

pilhas novas com usadas
ou alcalinas com comuns.

TECLADO NUMERICO: Permite o acesso
direto ao canal digitado.

—SPATIAL: Acrescenta maior profundidade e
espacialidade ao som.

L— STEREO SAP: Seleciona as transmissdes
disponiveis: som Stereo, SAP ou Mono.
Caso o canal ndo estiver transmitindo SAP
(Second Audio Program - Som original)

surgira na tela a mensagem: SAP nao
disponivel.

AN STERED SPATIAL
SAP

I SMART: Acessa o Menu SMART, que é 0
| menu que apresenta ajustes especiais para
Imagem e Som.

.{\V: Apresenta os sinais das entradas de
Audio e Video (AV1 e AV2).




A operagao deste TV é muito facil, pois este possui o sistema MENU que
apresenta na tela todas as funcdes disponiveis.

A selecédo e ajuste dos itens do menu é feita através das teclas: AY 4P do

eontrole remoto ou do painel superior como descrito anteriormente.

Use as teclas AY para se movimentar pelos itens do menu até chegar a
funcdo desejada. Use a tecla ™ para acessar esta funcdo e as teclas 4>

para o ajuste da mesma.

MENU mCOR

= BRILHO
BSOM = CONTRASTE
® FUNGOES + = NHDES
=RELOGIO
B IGA/DESL.
= MENSAGEM
B INSTALAGAD

=0 P'TU‘S‘

VOL’ g
= +

CH
CH

DICAS

Algumas funcdes apresentam opc¢ées de ajuste para serem ativadas (SIM) ou
desativadas (NAO), outras para ajuste crescente + ou decrescente -, ou escolha

| (opgdes/selecdes).

OPERACAO DO MENU VIA CONTROLE REMOTO

<|> Pressione a tecla MENU

Siga com as teclas AV até a

fungdo desejada.

0 Pressione a tecla » para ir ao

menu selecionado.

4> Siga com as teclas AV até a

funcdo escolhida.

0 Use as teclas € » para o ajuste

da funcao escolhida.

<6> Para sair do menu pressione

|  STATUS.

~

MENU ®COR
= BRILKO
=S0M = CONTRASTE
™ FUNGOES + #NITIDEZ
= RELOGIO
= [ |GA/DESL.
= MENSAGEM
= |NSTALACAD




MENU E INSTALACAO

| INSTALACAO

0 menu de instalac@o apresenta fungdes para configuragdo do TV.
Para facilitar a operacdo deste televisor, algumas funcdes ja saem ajustadas

~ de fabrica, ndo necessitando portanto, na maioria dos casos, de serem

]

| A programacao automatica é interrompida ao se pressionar qualquer tecla.

. ajustados pelo usuario.

Pressione MENU e siga com as teclas AV, até a funcao INSTALACAQ.

MENU = SINAL
= IMAGEM = AUTO PROG
Lo = SINTONIA
. MANUAL
= FUNCOES + .
‘ = SISTEMA
= RELOGIO
= CANAL
= LIGA/DESL. = FONTE AV1 AV2
= MENSAGEM = NOME <[ nowe |»
= INSTALAGAD = [MAGE LOCK

Sugerimos que seja feita a programacdo automatica:

AUTO PROG: Faz a selec@o automatica dos canais presentes em sua regido
ou canais preferenciais que s@o apresentados ao se pressionar as teclas de
canal (+) Aou(-) V.

Va com as teclas AV até a funcdo AUTO PROG. Ac chegar a esta fungao
pressione a tecla » ativando a fun¢@o AUTO PROG.

Durante a Programacao Automética é apresentada na tela do TV uma tabela
com os canais que estdo sendo sintonizados.

MENU B SINAL INSTALAGAD
= |MAGEM ®AUTO PROG S
us0M ® SINTONIA m SINAL
= FUNGOES + ¥ MANUAL ® AUTO PROG < >

: = SISTEMA = SINTONIA T
= RELOGIO = CANAL = MANUAL PROGRAMAGAD AUTOM
= LIGA/DESL NN i
= MENSAGEM u NOME masy [a1 [51 [e]
™ [NSTALACAQ ™ MAGE LOCK

A

DICAS

Os canais preferenciais sao os canais disponiveis em sua regiao. Os canais nao
disponiveis serdo automaticamente “excluidos”.

Para eliminar algum canal dentro dos canais que foram sintonizados use a fungdo CANAL
Eventuais oscilagdes de imagem durante o processo da programagao automatica sao
normais. A imagem voltara a se estabilizar completamente ao término desta operacéo.

SINAL: 0 TV sai de fabrica no modo ANTENA (canais VHF/UHF).
Caso possua TV a Cabo, faga a sele¢do do modo CABO.

SINTONIA: O TV possui sintonia PLL digital, assim todos os canais ja saem
sintonizados de fabrica. Caso necessite fazer sintonia Manual ou Fina,
selecione SINTONIA opgao manual e va a fungdo MANUAL. Aconselhamos
cuidado no uso da sintonia MANUAL para evitar tirar o canal de sintonia.

SISTEMA: 0 TV j& vem ajustado para recepcdo automatica nos sistemas
PAL-M ou NTSC. Caso vocé selecione inadvertidamente a opgado NTSC, o
TV perdera a cor, se a programacao for PAL-M.

CANAL: Inclui e deleta canais preferenciais.

FONTE: Seleciona a fonte de imagem a ser reproduzida (Antena/Cabo ou
entradas auxiliares AV1 e AV2).

NOME: Permite que vocé dé nomes aos canais
(até 20 nomes com 4 letras).

| NOMEAR CANAIS
@ Pressione a tecla MENU e siga
| comasteclas AV até a fungao INSTALACAD
INSTALACAO. Pressione » para ir s 4
ao sub-menu. S CANAL
[ ®FONTE A
<2> Siga com as teclas AV até a <[povis
= ; = |MAGE LOCK v
funcdo NOME, pressione » para mais
ir ao espaco a ser preenchido

com o nome do canal.

<3> Use as teclas AV para escolher a letra e as teclas €4» para trocar
de posicao.

QT? Para sair do menu pressione STATUS.

IMAGE LOCK: Habilita a conexao do aparelho IMAGE LOCK. Caso esta
funcdo seja habilitada sem que o aparelho esteja conectado surgira na tela
a mensagem: Verifique a conexao ao Image Lock.

Atencao:

Ative esta fungao apenas quando o Image Lock estiver conectado, caso

apareca esta mensagem e o TV estiver sem imagem v4 até a fungao Image
Lock e desative-a (IMAGE LOCK NAD).




DADOS TECNICOS

SISTEMA: PAL-M, NTSC.
CHASSIS: GR6-AL.
ALIMENTAGAO: 110/220V com comutagao automética.

CONSUMO APROXIMADO:

14" 20" n~

46W 5TW  B1W

(consumo em standby - aprox. 15W)
TUBO DE IMAGEM:

14": 33cm - Diagonal visual - aprox. NBR-5258 90° In Line

20": 48cm - Diagonal visual - aprox. NBR-5258 90° In Line

21": 51cm - Diagonal visual - aprox. NBR-5258 Flat and Square - Black Matrix
RECEPCAD DE CANAIS: Canais 2 ao 69 VHF/UHF, TV a cabo: 1 ao 125.
SELETOR DE CANAIS: Digital, sintetizado, PLL.

CONTROLES NO TELEVISOR: Liga/desliga (standby), Menu, Canal
(channel) (+) (-), Volume (+) (-).

INDICADOR DE STANDBY: Luz vermelha no painel frontal do TV.
FUNCOES NO CONTROLE REMOTO: Power (liga/desliga), Canal CH AY
Volume <€ », Status, Mute, Surf, Teclas numéricas (0 a 9), Smart, Sleep,
AV, Stereo/SAP, Spatial, Menu.

INDICAGOES NA TELA: Indicagao de todos os controles e fungdes
através de telas de menu. Indicagdes selecionaveis via menu: barra de
volume, nome e namero do canal, reldgio, telas de ajuda e mensagens na
tela.

SAIDA DE AUDIO: 8W RMS, (2x 4W), Estéreo BTSC.

CONEXOES: Entradas de audio (stereo) e video (conexao traseira e
conexdo Top na parte superior do TV), saida de audio (stereo) e video,
saida para fone de ouvido (conexao Top na parte superior do TV), entrada
para antena VHF/UHF Cabo 75 Ohms.

GABINETE: Plastico.

DIMENSOES APROX. (CM):
14" 20" 21"

Altura: 36 46 47
Largura: 41 57 58
Profundidade: 38 43 47
PESO APROXIMADO:
14" 20" 21"
10Kg 19Kg 22Kg

ACESSORIOS: Controle remoto, duas pilhas "AAA", adaptador 75/300 Ohms
e Misturador VHF/UHF. Somente no modelo 14" antena telescopica.
ATEN(}ﬁO: Algumas funcdes necessitam que o TV esteja no modo
standby, para isto é necessario que o TV seja ligado ou desligado apenas
pelo controle remoto (ligado na tomada e com a tecla liga/desliga do
painel frontal ligada).

DADOS SUJEITOS A ALTERAGOES.

CERTIFICADO DE GARANTIA
INTERNACIONAL

ESTE APARELHO E GARANTIDO PELA PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA.,
POR UM PERIODO SUPERIOR AQ ESTABELECIDO POR LEI. POREM, PARA QUE A GARANTIA TENHA
VALIDADE, E IMPRESCINDIVEL QUE, ALEM DESTE CERTIFICADO, SEJA APRESENTADA A NOTA
FISCAL DE COMPRA DO PRODUTO.

1) APHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA. ASSEGURA AO PROPRIETARIO

CONSUMIDOR DESTE APARELHO A GARANTIA DE 365 DIAS (30 DIAS LEGAL MAIS

275 ADICIONAL) CONTADOS A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO PRODUTO, CONFORME

EXPRESSO NA NOTA FISCAL DE COMPRA, QUE PASSA A FAZER PARTE DESTE CERTIFICADO.

ESTA GARANTIA PERDERA SUA VALIDADE SE:

A) O DEFEITO APRESENTADO FOR OCASIONADO POR USO INDEVIDO OU EM DESACORDO COM
0 SEU MANUAL DE INSTRUCOES.

B) 0 PRODUTO FOR ALTERADO, VIOLADO OU CONSERTADO POR PESSOA NAQ AUTORIZADA
PELA PHILIPS.

C) 0 PRODUTO FOR LIGADO A FONTE DE ENERGIA (REDE ELETRICA, PILHAS, BATERIA, ETC.)
DE CARACTERISTICAS DIFERENTES DAS RECOMENDADAS NO MANUAL DE INSTRUCOES
E/OU NO PRODUTO.

D) 0 NUMERO DE SERIE QUE IDENTIFICA O PRODUTO ESTIVER DE ALGUMA FORMA
ADULTERADO OU RASURADO.

ESTAQ EXCLUIDOS DESTA GARANTIA DEFEITOS DECORRENTES DO DESCUMPRIMENTO DO

MANUAL DE INSTRUGOES DO PRODUTO, DE CASOS FORTUITOS QU DE FORGA MAIOR, BEM

COMO AQUELES CAUSADOS POR AGENTES DA NATUREZA E ACIDENTES.

EXCLUEM-SE IGUALMENTE DESTA GARANTIA 0S DEFEITOS DECORRENTES DO USO DOS

PRODUTOS EM SERVIGOS NAO DOMESTICO/RESIDENCIAL REGULAR OU EM DESACORDO COM

0 USO RECOMENDADO.

NOS MUNICIPIOS ONDE NAO EXISTA OFICINA AUTORIZADA DE SERVIGO PHILIPS, AS

DESPESAS DE TRANSPORTE DO APARELHO E/OU DO TECNICO AUTORIZADO, CORREM POR

CONTA DO SR. CONSUMIDOR REQUERENTE DO SERVICO.

ESTE PRODUTO TEM GARANTIA INTERNACIONAL O SERVICO TECNICO (DURANTE OU APOS A

GARANTIA) E DISPONIVEL EM TODOS OS PAISES ONDE ESTE PRODUTO E OFICIALMENTE

DISTRIBUIDO PELA PHILIPS. NOS PAISES ONDE A PHILIPS NAO DISTRIBUI ESTE PRODUTO, O

SERVICO TECNICO DA PHILIPS LOCAL PODERA PRESTAR TAL SERVICO, CONTUDO PODERA

OCORRER ALGUM ATRASO NO PRAZO DE ATENDIMENTO SE A DEVIDA PECA DE REPOSICAQ E

0 MANUAL TECNICO NAD FOREM PRONTAMENTE DISPONIVEIS.

A GARANTIA NAD SERA VALIDA SE 0 PRODUTO NECESSITAR DE MODIFICAGOES 0U

ADAPTACOES PARA HABILITA-LO A OPERAR EM QUALQUER OUTRO PAIS QUE NAQ AQUELE

PARA 0 QUAL FOI DESIGNADO, FABRICADO, APROVADO E/OU AUTORIZADO, OU TER SOFRIDO

QUALQUER DAND DECORRENTE DESTE TIPO DE MODIFICAGAD.
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PHILIPS DA AMAZONIA INDUSTRIA ELETRONICA LTDA.

PRODUZIDO

DENTRO DO BRASIL, PARA INFORMAGOES
NA ZONA FRANCA

ADICIONAIS SOBRE 0 PRODUTO OU PARA
EVENTUAL NECESSIDADE DE UTILIZACAO DA REDE
DE OFICINAS AUTORIZADAS, LIGUE PARA 0 CENTRO
DE INFORMACOES AO CONSUMIDOR,

TEL. 0800-123123 (DISCAGEM DIRETA GRATUITA) OU
ESCREVA PARA A CAIXA POSTAL 65106 -

CEP 01390-970 - SAQ PAULO - SP.

CONHECA A AMAZONIA

HORARIO DE ATENDIMENTO: DE SEGUNDA A
SEXTA-FEIRA, DAS 08:00 AS 20:00 H; AOS SABADOS

L ENTXG DAS 08:00 AS 13:00 H.

INFORMACOES AO
CONSUMIDOR

PARA ATENDIMENTO FORA DO BRASIL
CONTATE A PHILIPS LOCAL OU A:
PHILIPS CONSUMER SERVICE
BEUKENLAAN 2

5651 CD EINDHOVEN

THE NETHERLANDS

"0800 123123
L1

GACAO GRATUITA

3106 105 26401 (632) - Ago/96

1




FUNCOES DO MENU
e

Permite o ajuste das funcoes relativas a (
. i MENU =COR
imagem: I = 570
COR =S0M = CONTRASTE
BRILHO ® FUNGOES + & NITIDEZ
CONTRASTE =RELOGIO
NITIDEZ. REUBATIES.

B MENSAGEM
Nota: A fungao MATIZ é apenas apresentada ™ NSTALACAD ‘
para imagens no sistema NTSC. Ji

Permite o ajuste das func@es relativas ao som.

MENU = VOLUME
BASSBOOST: Realca os sons graves. ®IMAGEM ®BASSBOOST
STEREO: Seleciona a recepcdo estéreo = :EEREU
quando disponivel. e mESPACIAL
C 5 desli 50 tod = RELOGIO u BALANCO
aso_vqc_e esligue e§ta_0pga0, todos os = LIGADESL b AN
canais irdo para condi¢do mono. ®MENSAGEM m AUTOVOLUME
SAP: Seleciona a recepcao SAP (linguagem | ®INSTALAGAC

original) gquando disponivel na emissora.
ESPACIAL: Acrescenta espacialidade ao som.
BALANCO: Distribui o som pelos alto-falantes laterais.

FALANTES: Desliga os falantes internos.

Atencao:

Caso o aparelho ndo esteja conectado @ amplificadores ou equipamentos de

audio o TV ficara sem som, retornando ao normal apenas quando esta fungao
for ativada novamente (FALANTES SIM).

AUTOVOLUME: Mantém o nivel de volume estavel durante a mudanca de
canais e intervalos comerciais.

DICAS

A fungao AUTOVOLUME foi especialmente projetada para evitar alteracdes drésticas
do volume evitando sobressaltos, pois mantém o nivel do volume constante.

FUNCOES +

-

Este menu permite o acesso as

-~ . . MENU = AJUDA

funcdes especiais do TV. ~ alitione
uSoM W NDICA VOL
® FUNCOES + :f;’;;g;g#
S RELOGK = 10D0 DEMO
= [IGA/DESL
® MENSAGEM
W [NSTALACAO

AJUDA: Acessa telas de ajuda e informacdes Gteis.

Siga com as teclas AV até a informacdo desejada e pressione P para
visualizar a tela escolhida.

e

FUNCOES+  mINSTALACAD JUDA
misa  WCONEXDES - <
O e | S L]
= MEMO PP ? 0 = PROBLEMAS
= NDICA VOL ® DUVIDAS
® SURF CANAL
INSTALAGAO - DICAS CONEXOES

Permitem a conexdo de
aparelhos externos de audio
e video como: videocassete
ou videolaser para gravagao
e reproducdo (entrada e
saida AV), amplificadores

e aparelhos de som (saida
de 4udio) e ao Image Lock,
acessorio que reduz ou
elimina fantasmas e outras
interferéncias da imagem.
(Veja Manual de Instrugdes)

= Verificar se a antena ou
cabo estdo conectados.

= V4 a0 menu INSTALAGAOQ e
ajuste o menu SINAL (cabo ou
antena VHF/UHF), faca a
programacao automaética via
menu AUTO PROG SIM para canais
disponiveis em sua regido).

= Ajuste 0 RELOGIO via menu.
(Para maiores detalhes

sobre a instalagao, leia o
Manual de Instrucdes do TV).

DUVIDAS - 0 QUE FAZER?
Caso vocé tiver qualguer
davida ou necessite de
auxilio entre em contato
com nosso Centro de
atendimento ao Consumidor,
o CIC. No CIC vocé obtém
atendimento sobre nossos
produtos, enderegos da rede
de assisténcia técnica,
esclarece suas dividas e
faz sugestoes. Use o nosso
CIC. Fone: 0800 123123

PROBLEMAS - 0 QUE FAZER?
SEM IMAGEM - Verifique as
conexdes de antena ou cabo
ou tente sintonizar um canal
conhecido (tecla de canal).
Verifiqgue o menu IMAGE LOCK
(NAD) - mensagem na tela.
SEM SOM - Verifique no menu
de SOM a fungao FALANTES ou
pressione a tecla MUTE.

Veja o Manual de Instrugdes

e se necessario contate
nosso Servigo Autarizado.

MEMO PP: Memoriza os ajustes de imagem e som feitos previamente.
Quando a opgao PESSOAL do menu SMART for ativada a imagem ou som do
TV sera reajustada automaticamente conforme memorizado.

INDICA VOL: Exibe ou ndo a indicacao do nivel de volume na tela, durante
ajuste do mesmo.

SURF CANAL: Define quantos canais serdo mostrados alternadamente ao se
pressionar a tecla SURF (2, 3 ou 4 canais). Exemplo: SURF CANAL 4, toda vez
que se pressionar a tecla SURF o TV mostrara seqiiencialmente um dos
quatro Gltimos canais assistidos.

INDICACAD: Exibe ou ndo o nimero e o nome do canal na tela.
MODO DEMO: Répida apresentacao do televisor GX Philips.




FUNCOES|DO MENU

RELOGIO

Use esta tela para ajustar data e horéario do ceme
re|09|o de_se_u te_l.?wslor. Pnss_m também a S ABER
opcao de indicagdo fixaoundonatelaea = SOM = AJUST DIA
cada 30 minutos. ® FUNCOES + = AJUST HORA
s A e RELOGIO ®VER HORA
feito pelas teclas €4».
0 ajuste do reldgio é feito p S HEAEE
= MENSAGEM
™ [NSTALAGAQ

LIGA/DESL

Sédo os timers do TV. Define as fungdes para

se ligar ou desligar o TV automaticamente. e e
Para se autoligar ou desligaro TV é =S0M :t:g:ﬁg\m ‘
necessario que vocé acerte o relogio. :;‘;L‘gglzs* wUGACANAL |
Para se autoligar o TV, ative AUTOLIGA SIM :gg;gg?lgﬁ

e defina dia, horario e canal (LIGA DIA, LIGA | =MENSAGEM = pESLIG HOR
HORA, LIGA CANAL). L sl

Para se autodesligar o TV, ative
AUTODESLIGA SIM e defina dia e horario
(DESLIG DIA, DESLIG HOR).

Permite que se escreva uma mensagem na tela do TV.

MENU MENSAGEM
= IMAGEM ® ATIVAR
=S0M = LIMPAR
» FUNCOES +
™ RELOEI0 ®ATIVAR
= LIGA/DESL. = LIMPAR
= TBXT0
®INSTALAGAD

MENSAGEM TEXTO
A

< [PHILIPS FAZENDO SEMP |
v

[RE MELHOR PHILIPS F |

[AZENDO SEMPRE MELHOR» |

’ ESCREVER SUA MENSAGEM
0 Pressione a tecla MENU

Siga com as teclas AV até a funcao MENSAGEM.

2 > Pressione » para ir ao sub-menu.
Caso queira apagar a MENSAGEM anterior ative a fungdo LIMPAR.

0 Siga com as teclas AV até a funcdo
TEXTO.

o Pressione P para ir ao espaco a ser
preenchido com sua mensagem.

6 Use as teclas AV para escolher a
letra e as teclas € para posicao
da letra.

@ Para sair do menu pressione STATUS.
a

MENU SMART

Apresenta ajustes de imagem e som para uma variedade de programas e
condigcdes de recepcao.

Pressione a tecla SMART no controle remoto. Surgird na tela o menu SMART.

Use as teclas AY para selecionar o item desejado (imagem ou som Smart) e
pressione «€» para escolher o ajuste mais adequado.

ERE | programacao esportiva

filmes

FIEEGIEOE | imagens com chuviscos

videogames

(LI ajuste de fabrica

L =R | ajuste de imagem memorizado na
opgdo pessoal

MENU SMART
B |MAG SMART
= SOM SMART

(o

( ——=1 :

' , video clips
| wenyswaar D
; programas de auditério
| e Y

|

= [MAG SMART

. T iciari

SOM SMAR noticiario

ajuste de fabrica

ajuste de audio memorizado na
opgé&o pessoal




| CONEXAO A OUTROS EQUIPAMENTOS DE AUDIO E VIDEO

LIGACAO A EQUIPAMENTOS LIGACAO A CAMERA DE VIDEO
DE SOM As conexdes “Top Connections” sdo entradas de dudio e video

Use as saidas de audioLe R especialmente localizadas para facilitar a conexdo a

para reproduzir o som do equipamentos acessorios de audio e video.

televisor no seu aparelho de Utilize as conexdes superiores do televisor entradas AV para
som. conectar sua camera de video ou outros equipamentos.

<‘> Conecte as saidas de dudio
de seu televisor as entradas de
seu equipamento de som (L e R).

LIGACAO AO IMAGE LOCK

0 Image Lock é um acessorio especialmente desenvolvido pela

Philips para reduzir ou eliminar fantasmas e interferéncias.

Quando do langamento deste, vocé podera adquiri-lo em lojas

especializadas.

D)(< Conecte as saidas de video do TV a entrada do Image Lock e
= ‘ a saida deste & entrada do TV.

APARELHO DE SOM

11
AU?(& iN f ]
2% |
‘ ‘ | / IMAGE LOCK i
\\ | FU ogr léru)
VIDEO
— (APARELHO PARA CANCELAMENTO

f

/ DE FANTASMAS)

LIGACAO AO VIDEOCASSETE VIA ANTENA (RF) LIGA(}?\U DO VIDEOCASSETE VIA ENTRADA / SAIDA AV
A conexdo basica do videocassete a TV é mostrada na figura abaixo. 3 > Para reproducao: Esta conexao podera ser feita através das saidas de
Voceé podera assistir as imagens geradas no seu videocassete no canal audio e video de seu videocassete. Estas devem ser ligadas as entradas
3 ou 4. Maiores informagdes poderdo ser obtidas no manual de de audio e video de seu televisor.
instrucdo do seu videocassete. No caso de videocassete mono, utilize apenas uma das saidas de audio e

use a tecla Stereo para colocar o TV no modo MONO.

Para gravacao: Conecte as saidas de dudio e video de seu televisor aos

conectores de entrada do videocassete (televisor devera estar ligado).

Nota: Nas saidas AV os sinais de video s@o reproduzidos fielmente nos

mesmos sistemas de entrada (ex.: entrada NTSC — saida NTSC).

[N dm A -
|

|
|
|
|

Conecte o cabo de antena a entrada do videocassete (ANT IN).

Conecte o sinal de saida de seu videocassete (ANT QOUT) & entrada
| de antena de seu televisor.

CONEXAO
PELA ANTENA

[
|
|

e %’v | |

‘ o QL i : |

Lo | anTmN ANT.OUT | 7 S Il
\ﬂ VIDEOCASSETE . \ =T

CONEXAQ PELAS
i 000006 O

ENTRADAS AV
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